PUERTA DE GARAJE 9995

INS TRUCCIONE
DE MONTAJE

WINDOOR

LUXURY INNOVATIONS For WINDOWS & DOORS



ADVERTENCIA

ES NECESARIO SEGUIR LOS PROCEDIMIENTOS DE INSTALACION ADECUADOS PARA ASEGURAR EL BUEN
FUNCIONAMIENTO DE ESTE PRODUCTO. LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES INCLUIDAS CON ESTE PRODUCTO
ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION. SI NO SE SIGUEN LOS PROCEDIMIENTOS DE INSTALACION RECOMENDADOS,
SE PODRA ANULAR LA GARANTIA.

MATERIALES

(2) BISAGRAS CENTRALES DE (3) ACCESORIO SUPERIOR
(1) PANELES 1% TAMANO (27013) (27020)

(4) BISAGRAS EXTREMAS N.° 1 A N.° 8 (SEGUN EL NUMERO DE PANELES) ] ~
(27005- 27012) (5) RODILLOS DE NAILON (2" O 3", SEGUN EL TAMANO DEL RIEL)

Bisagra de Bisagra de Bisagra de
calibre 11 n2 1 calibre 11 n.22 calibre 11n.>3

27005 27006 27007

Rodillo de
nailon de 3"
9150000453

Rodillo de
nailon de 2"
9150000445

Bisagra de Bisagrade
calibre 11 n> 4 calibre 11 n.° 6

27008 27009 27010

Bisagra de Bisagra de

calibre 11 n.27 calibre 11n.°8

27011 27012

(6) SOPORTE INFERIOR (27016), (7) SOPORTE INFERIOR (27017), (8) TORNILLOS TEK PARA BISAGRA
IZQUIERDO DERECHO DE 1/4" x 3/4"
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HERRAMIENTAS, ELEMENTOS DE FIJACION Y SELLADOR

e EPP, como por ejemplo, gafas de seguridad, calzado con ¢ Nivel de é'
puntera de acero y cualquier EPP adicional requerido por
la empresa. ¢ Nivel torpedo

e Taladro con varias brocas y puntas de atornillador Escuadra de carpinteria

* Mazo de goma e Cinta métrica

¢ Bloque de maderade 2 x 4 Alcohol desnaturalizado

e Anclajes

-

. NOTAS GENERALES: SERIE GD9995A

1. Consulte las normas FMA/AAMA/WDMA para la preparacion adecuada de la apertura. (Consulte el
Cadigo de Construccion de Florida, Residencial, seccion R703.4; Comercial, seccion 1405.4).

2. El empotramiento de los anclajes en el material base debera superar el revestimiento de la pared o el
estuco. Utilice anclajes de longitud suficiente para lograr la penetracién indicada en la aprobacion de
productos de Florida.

3. Las cargas de disefo se basan en la presion de prueba estructural, el analisis del marco y el vidrio
conforme a la norma ASTM E1300. Consulte la aprobacién de productos de Florida para GD9995.

4. Elriel horizontal no recibe carga de viento, pero la fijacion a las viguetas del techo debe ser capaz de
soportar el peso de la puerta. La ingenieria estara a cargo del equipo de instalacion.

2. PREPARACION DE LA APERTURA EN OBRA

Paso 1. Prepare la apertura en obra y limpiela de modo que no haya residuos. Asegurese de que la
apertura esté recta, nivelada, aplomada y correctamente alineada.

Paso 2. Abra el embalaje e inspeccione las piezas para detectar dafios. Asegurese de que todas las
piezas estén incluidas y sean las correctas antes de comenzar cualquier montaje.

3. MONTAJE DEL MARCO DEL PANEL INFERIOR

Paso 1. Prepare primero el panel inferior. El panel Coloque el panel inferior con la cara interior de la
inferior tiene una junta que recorre toda su longitud puerta hacia arriba. Fije los soportes de esquina
para distinguir la parte inferior de la superior. inferiores (27016 y 27017) con los tornillos TEK con

cabeza hexagonal de %" x %" suministrados a las
esquinas inferiores izauierda v derecha.

BISAGRA
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4. MONTAJE FINAL DE LA PUERTA DE GARAIJE

MUY IMPORTANTE: La instalacién debe inspeccionarse y aprobarse ANTES de instalar los componentes del marco.

MUY IMPORTANTE: Tenga el maximo cuidado al instalar las puertas para evitar lesiones. Las puertas de garaje solo
deben ser ensambladas e instaladas por un profesional. El soporte del riel debe estar firmemente anclado a la pared
antes de ensamblar la puerta de garaje.

Paso 1. Confirme que los soportes del riel estén firmemente
anclados a la pared antes de comenzar el montaje.
Mantenga suelto el riel derecho para instalar el panel inferior.

Paso 2. Comenzando con el panel inferior, coléquelo en su
posicién dentro de la abertura de la puerta, con la junta sobre el
piso. Levantelo con la ayuda de dos personas para evitar lesiones
y use en todo momento el EPP requerido por la empresa.

Paso 3. Inserte ambos rodillos del panel inferior a través de
ambos soportes inferiores, con la rueda orientada hacia el exterior
del panel. Con la ayuda de dos personas, inserte el panel inferior
en el riel izquierdo en dngulo y enderécelo hasta que quede al ras
con la apertura.

Paso 4. Gire manualmente el riel derecho que se dejé suelto
para permitir que el rodillo derecho también entre en el riel.
Ahora puede apretar este riel para instalar los paneles restantes.

Paso 5. Instalacién de los paneles centrales: Coloque el
segundo panel central sobre el primer panel inferior con la
ayuda de dos personas.
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Paso 6. Fije las bisagras de 2 tamario (27013) con los tornillos con cabeza hexagonal de %" x 34" suministrados
a los orificios previamente perforados del riel superior del panel inferior y del panel central. Las bisagras de 2
tamano solo se colocan en el centro de los paneles y en las ubicaciones de los montantes.

r 7 r
f — —| ™a 1 .
8 B I N.° DE RIELDE2"  RIELDE 3"
™ — BISAGRA
SECCION MONTANTES — S
SUPERIOR 8 o~ OPCIONALES N.°1 Panel inferior No
o =X %nBISAGRA - E
= EX:\"R%MA s N.°c2 Si Panel inferior
‘ " PANEL OPACO OPC. * N3 S S
~|{SECCION CENTRAL E F
/ y. : P2 ALTURA ( (
Y =) i Al BISAGRA °
"% : & L %'JEXTREMA | B® APILADA N-o4 Si Si
R NS N.°2 o . ,
DLO MAX. DE 17-1/2" EN ALTURA N.>5 Si Si
' TODAS LAS SECCIONES DELA
SECCION CENTRAL Py APERTURA 1 1 N.° 6 Si Si
AE% ( = : ? %ﬂ BISAGRA
EXTREMA — . .
N c N1 i N.c7 Si Si
P N.>8 Si Si
7 (| |[\SECCION INFERIOR = —
A ® : , | "
%‘ - El nimero de bisagras dependera del nimero
L =D de paneles que tenga. Por ejemplo, una puerta
de 4 paneles con un riel de 2" requerira las
bisagrasn.°1an.c4.

Nota sobre las bisagras extremas:
El nimero de bisagra inicial dependera de si utiliza un riel de 2" o un riel méas grande de 3". Si utiliza un riel
de 2", deberd comenzar con una bisagra n.° 1 (27005). Para los rieles de 3", comience con una bisagra n.c 3
(27007). Consulte la tabla anterior.

Las puertas de garaje con rieles de 2" reciben solo 1 bisagra (pieza n.° 27005-27012) a cada lado. Los rieles
de 3" reciben 2 bisagras (pieza n.° 27005-27012) a cada lado.

Paso 7. Instale la bisagra n.° 1 (27005) (suponiendo que se utiliza un riel de 2") y los rodillos a cada lado del
riel superior del panel inferior utilizando los tornillos TEK con cabeza hexagonal de %" x %" suministrados.
Las bisagras se colocaran entre el riel superior del panel inferior y el panel que se encuentra encima. Se
incluirdn dos bisagras por lado, como se muestra en la imagen.

Recuerde insertar los rodillos en las bisagras antes del ensamblaje y asegurese también de que las

bisagras estén orientadas correctamente (consulte la imagen a continuacién).

9891X1THWL
BISAGRA DE
CALIBRE 11 N.° 1

Paso 8. Coloque el siguiente panel central sobre el conjunto de la puerta de garaje con la ayuda de dos
personas. Cada panel central seguird el mismo procedimiento, excepto el panel situado en la parte superior,
independientemente de la cantidad de paneles.
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Paso 9. Fije las bisagras de %2 tamafio (27013) con los tornillos con cabeza hexagonal de %" x %" suministrados
a los orificios previamente perforados del riel inferior del segundo panel central.

Paso 10. Fije la bisagra n.> 2 (27006) (suponiendo que se utiliza un riel de 2") a cada lado del primer panel central
(trabajando desde la parte inferior de la puerta de garaje hacia la parte superior) utilizando los tornillos TEK con
cabeza hexagonal de %" x %" suministrados. Coloque la bisagra lo més cerca posible del borde. Recuerde insertar
un rodillo en cada par de bisagras antes de la instalacion final. Se incluird una bisagra por lado, como se muestra
en laimagen, para los rieles de 2". Recordatorio: Los rieles de 3" reciben 2 bisagras por lado.

| «— DLOMAX. =

ANCHO DE LA
SECCION
DLO MAX. = 108-3/8" (TIPOS DE VIDRIO 4 Y 8)

DLO MAX. = 135" (TIPOS DE VIDRIO 3,7 Y OP)

09" (TIPOSDEVIDRIO 1,2,5Y 6) |

SUPERPOSICION

o A
i (MI’N. DE 3/4"

42

L

feed

//,

SECCION

MONTANTES
OPCIONALES

——B

?

) i Y 1
7 - !

BISAGRA
EXTREMA
N1

——HASUPERIOR
R =7 N|/BISAGRA
] — EXTREMA
W T ] N°3
* PANEL OPACO OPC.
|| SECCION CENTRAL E ) F ]
1 = i ALY BISAGRA ALTURA
/ T EXTREMA APILADA
I . ) Ne°2
’ DLO MAX.DE 17-1/2"EN /// ALTURA
/! TODAS LAS SECCIONES /'
I TNSECCION CENTRAL APERTURA

///
//

rSECC\C)N INFERIOR

:RE{/ :

Cada panel adicional recibiré el siguiente n.c de bisagra al avanzar hacia la parte superior de la puerta. Consulte
el ejemplo anterior de una puerta de garaje de 4 paneles con riel de 2": el panel inferior recibirad una bisagra n.c 1
(27005), el segundo panel desde abajo recibird una bisagra n.> 2 (27006), el tercer panel desde abajo recibird una
bisagra n.c 3 (27007), y asi sucesivamente, dependiendo de cuantos paneles haya solicitado. Recordatorio: Las
puertas de garaje con riel de 3" comienzan con una bisagra n.° 2 en el panel inferior.

Paso 11. Repita el procedimiento hasta instalar todos los paneles centrales.

Tornillo TEK con cabeza
hexagonal de %" x ¥\

Paso 12. Coloque el panel superior con la cara
interior de la puerta hacia arriba. Fije dos soportes
de accesorio superior (27020) a cada lado del

panel superior utilizando los tornillos con cabeza
hexagonal de %" x %" suministrados. Deje sueltos los
soportes deslizantes para poder ajustarlos al instalar
la puerta en los rieles.

Paso 13. Instalacion del panel superior: Coloque
el panel superior sobre el panel intermedio y fije
las bisagras de %2 tamafo (27013) con los tornillos
con cabeza hexagonal de 4" x %" suministrados a
los orificios previamente perforados del riel inferior
del panel intermedio que se encuentra debajo y del
panel superior.
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Paso 14. Fije el siguiente conjunto de bisagras Paso 15. Ajuste los soportes de accesorio superior
extremas al panel superiory al panel central que (27020) a la altura adecuada para el rodillo y

se encuentra debajo utilizando los tornillos TEK apriételos.

con cabeza hexagonal de %" x %" suministrados.
Coloque la bisagra lo mas cerca posible del borde.
Recuerde insertar un rodillo en cada par de bisagras
antes de la instalacion final.

\ 853ADLHRTF

SOPORTE DE
ACCESORIO
SUPERIOR 1ZQ. CBB

o| ey
\983x11HWLB,SAGRA Paso 16. Realice los ajustes necesarios en los
b DE CALIBRE 11 N.23 . . . .
rodillos y en el accesorio superior. Confirme que
todas las bisagras y los soportes estén apretados
o||F3fes antes de operar la puerta.
va
9892X11THWL
BISAGRA DE
° CALIBRE 11 N.2 2
9891X1THWL
BISAGRA DE
CALIBRE 11 N.° 1

Placas de rodillo inferiores

\— 852CBBYSWL
CBB-95-2-LH

Paso 17. Instale arandelas de seguridad de 3/8" en cada rodillo. Esto ayudaré a aumentar la rigidez
durante cargas de viento elevadas.
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Nota: Para puertas de garaje de mas de 192" de ancho, se aplican condiciones especiales de anclaje. Se requieren soportes
angulares del riel distribuidos uniformemente para anchos superiores a 192". Consulte la aprobacién de productos de
Florida para conocer la cantidad requerida. Los soportes no se incluyen y son responsabilidad del instalador.

e Fije el soporte al sustrato con (2) anclajes de instalacion (consulte la aprobacién de productos de Florida).
*  Fije el soporte al riel y a la lenglieta ajustable con (2) tuercas y pernos de %".

_J SOPORTE DEL
= RIELTIP.:

PUERTA DE PUERTA DE PUERTA DE PUERTA DE

5 SECCIONES 6 SECCIONES 7 SECCIONES 8 SECCIONES
BICACIONES DE L PORTES DEL RIEL (SI ES NECESARI

6. INSTALACION COMPLETA

Verifique el ajuste y el funcionamiento. La puerta de garaje ya deberia estar completamente instalada. Si es
necesario reemplazar alguna pieza, comuniquese con su distribuidor local.

El exterior de los paneles, los marcos y los vidrios de la puerta deben lavarse con una solucién de limpieza
suave de detergente o jabdn, y agua. En condiciones costeras, los paneles deben limpiarse mensualmente,
mientras que, en zonas no costeras, deben limpiarse como minimo dos veces al afio.
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7. DESPUES DE LA INSTALACION

Proteja el conjunto de la puerta de garaje de residuos, incluidos estuco, cartdn yeso y adhesivos.
Estos pueden acumularse y obstruir los rodillos y las bisagras.

Mantenga las bisagras lubricadas mensualmente cuando estén en posicidn cerrada para evitar
dafios y chirridos.

El riel debe mantenerse libre de suciedad y residuos periédicamente; determine la frecuencia
necesaria mediante inspeccién visual.

El exterior de los paneles, los marcos y los vidrios de la puerta deben lavarse con una solucién de
limpieza suave de detergente o jabdn, y agua. En condiciones costeras, los paneles deben
limpiarse mensualmente, mientras que, en zonas no costeras, deben limpiarse como minimo dos
veces al afo.

e Sitiene alguna inquietud con respecto a la instalacién, comuniquese de inmediato con su
distribuidor local.

8. SOLUCION DE PROBLEMAS

N.° DE PIEZA PROBLEMA DESCRIPCION TECNICO DE SERVICIO
Sitiene alguna inquietud o problema relacionado
| funci i A | -
' con el funcionamiento o desempeng de la puerta Instalador/técnico de puertas de
1 Problemas de montaje completamente ensamblada, comuniquese con su araie
instalador. Cualquier defecto en los paneles sera gara)
responsabilidad del fabricante (PGT).
Si alguno de los paneles presenta dafios en el
2 Paneles dafados momento de la entrega, comuniquese con el PGT iLab, 941-480-1600 (ext. 21186)
fabricante (PGT).
3 La puerta no abre ni cierra La puerta no funciona en la posicién de apertura o Instalador/técnicq de puertas de
cierre. garaje
a Controles externos o control El control remoto de la puerta o el controlador Instalador/técnico de puertas de
remoto montado en la pared no funcionan. garaje
Si hay defectos en el vidrio, incluidos, entre
5 Defectos del vidrio otros, rayones, falla del IG, imperfecciones, etc., PGT iLab, 941-480-1600 (ext. 21186)
comuniquese con el fabricante (PGT).
L rt funci I icid rt Instal técni rt
6 Problemas del motor a puerta no funciona en la posicion de apertura o nstalador/ écnico de puertas de
cierre. garaje
Si hay defectos en la pintura, incluidos, entre otros,
7 Defectos de pintura rayones, diferencias de color, imperfecciones, etc., PGT iLab, 941-480-1600 (ext. 21186)
comuniquese con el fabricante (PGT).
8 Problemas con la fotocélula o La puerta no funciona de manera segura, y los Instalador/técnico de puertas de
los sensores de seguridad sensores de deteccién de seguridad no funcionan. garaje
Si tiene algin problema con los resortes o
los cables, comuniquese de inmediato con el Instalador/técnico de puertas de
9 Resortes o cables instalador. NO realice mantenimiento a los resortes. > aep
. . . o garaje
Solo un profesional debe realizar el diagndstico y la
solucién de problemas.
Si tiene algun problema con los rieles o los carriles,
. . comuniquese de inmediato con el instalador. NO Instalador/técnico de puertas de
10 Rieles o carriles . o ; .
realice mantenimiento. Solo un profesional debe garaje
realizar el diagndstico y la solucién de problemas.
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INSTRUCCIONES DE MONTAUJE
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